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50 membres de Pinspection de 'enseignement de la Communauté flamande, visés & Iarticle 4 du décret du
17 juillet 1991 relatif & I'inspection et aux services d’encadrement pédagogique;

6° membres de Iinspection des centres P.M.S. de la Communauté flamande, visés & V'article 4 du décret du
17 juillet 1991 relatif & I'inspection et aux services d'encadrement pédagogique;

70 membres du service d'études visé a Varticle 9 du décret du 17 juillet 1991 relatif a linspection et aux

services d'encadrement pédagogique; ,

8o membres du. personnel des services d'encadrement pédagogique visés a l'article 88 du décret du 17 juil-

let 1991 relatif & l'inspection et aux services d’'encadrement pédagogique.

Art. 2. Un congé peut étre accordé aux membres du personnel mentionnés 4 Particle ler pour accomplir
certaines prestations au bénéfice de groupes politiques reconnus dans les Chambres législatives de V'Etat, des
Communautsés ou des Régions ou au bénéfice des présidents de ces groupes 'ils sont, soit stagiaires, soit admis au
stage, soit nommés a titre définitif, soit nommés a titre definitif et agréés comme tels, 12 ol cette agréation axite,
soit assimilés aux membres du personnel nommés a titre deéfinitif ou définitivement agréés.

Ce congé est accordé aux conditions déterminées par Y'arrété royal du 2 avril 1975 relatif au congé accordé &
certains membres du personnel des services publics pour accomplir certaines prestations au bénéfice des groupes
politiques reconnus dans les Chambres iégislatives de I'Etat, les Communautés ou les Régions ou au bénéfice des
présidents de ces groupes.

Art, 3. Larticle 8, 130, de l'arrété de 'Exécutif flamand du 26 avril 1080 relatif aux congés pour prestations
réduites justifiées par des raisons sociales ou familiales et aux absences pour prestations réduites justifiées par

des raisons de convenances personnelles accordées aux membres du personnel de I'enseignement et des centres .

psycho-médico-sociaux, modifié par Parrété de PExécutif flamand du 13 novembre 1981, est remplacé par le texte
suivant :

« 130 pour aceomplir certaines prestations au bénéfice de groupes politiques reconnus dans les Chambres
législatives de 'Etat, des Cormunautés ou des Régions ou au bénéfice des présidents de ces groupes; ».

Art. 4. L’article 18, 140, du méme arrété, modifié par I'arrété de I'Exécutif flamand du 13 novembre 1991, est
modifié par le texte suivant : ‘

« 140 pour accompiir certaines prestations au bénéfice de groupes politiques reconnus dans les Chambres
législatives de I'Etat, des Communautés ou des Régions ou au bénéfice des presidents de ces groupes; ».

Art. 5. Les membres du personnel de l'enseignement et des centres psycho-médico-sociaux, y compris les
membres des inspections qui, pendant la période du 4 juin 1991 au 31 aout 1891, ont accompli des prestations ou
bénéfice de groupes politiques reconnus dans les Chambres législatives de I'Etat, des Communautés ou des
Régions ou au bénéfice des présidents de ces groupes, sont considérés avoir joui pendant cette période d'un congé
conformément aux dispositions du présent arréte.

Art. 6. Sont abrogés :

10 chapitre XII. — Congé pour exercer une activité auprés d’un groupe politique reconnu de la Chambre des
représentants ou du Sénat de Yarrété royal du 15 janvier 1974, pris en exécution de Farticle 160 de I'arrété royal du
92 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d'éducation, du personnel paramédical des atablissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de l'Efat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du
personnel du service d'inspection’ chargé de la surveillance de ces établissements, inséré par l'arrété royal du
27 mars 1985; )

2¢ chapitre XI. — Congé pour accomplir certaines prestations au bénéfice de groupes politiques reconnus

dans la Chambre des représentants ou dans le Sénat de I'arrété royal du 19 mai 1981 relatif aux vacances et aux.

congés des membres stagiaires ou nommes & titre définitif du personnel technigue des centres psycho-médico-
sociaux de VEtat, des centres de formation de I'Etat et des services d’inspection.

Arxt. 7. Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1991.
Art. 8. Le Ministre communautaire de 'Enseignement est chargé de lexécution du présent arrété.
Bruxelles, le 19 décembre 1991,
Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS
Le Ministre communautaire de I'Enseignement,
D. COENS

N. 92 — 915

19 DECEMBER 1991. — Besluit van de Viaamse Executieve tot wijziging van het besluit van de Vlaamse
Executieve van 30 juli 1985 betreffende de vernlichtingen en de opdrachten inzake medisch schooltoezicht en
houdende de erkenningsvoorwaarden en subsidiéring van equipes en centra voor medisch schooltoezicht

De Vlaamse Executieve,

Gelet op de wet van 21 maart 1964 op het medisch schooltoezicht;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 30 juli 1985 betreffende de verplichtingen en de
opdrachten inzake medisch schooltoezicht en houdende de erkenningsvoorwaarden en subsidiéring van equipes
en centra voor medisch schooltoezicht, gewijzigd bij besluiten van de Vlaamse Executieve van 19 maart 1986,
29 juli 1987, 13 juni 1890 en 19 december 1990;

Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 31 juli 1991;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; ‘

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is de reglementering inzake het medisch schooltoezicht aan te passen aan
de evolutie van de structuren in het onderwijs en voor alle leerlingen tijdig te voorzien in preventieve
gezondheidszorg via het medisch schooltoezicht;
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Op voorstel ven de Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en Brusselse Aangelegenheden;
Na beraadslaging,

Besluit ¢

Artikel 1. Artikel 2, 2o van het besluit van de Viaamse Executieve van 30 juli 1985 betreffende de
verplichtingen en de opdrachten inzake medisch schooltoezicht en houdende de erkenningsvoorwaaxden en
subsidiéring van equipes en centra voor medisch schooltoezicht, gewijzigd bij besluiten van de Viaamse
Ee?:ecixtieve van 19 maart 1986, 29 juli 1987, 13 juni 1890 en 19 december 1990 wordt vervangen door volgende

paling :

« 20 het secundair onderwijs met volledig leerplan, het deeltijds beroepssecundair onderwijs en de voor de
vervulling van de deeltijdse leerplicht erkende vorming; »

Art. 2. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een tweede lid :

« Dit artikel is niet van toepassing in bet desltijds beroepssecundair onderwijs en {n de voor de veryulling van
de deeltijdse leerplicht erkende vorming. »

Art, 3. Artikel 6, § 2, 40 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt:

« 40 drie leerjaren van het secundair onderwijs en twee leerjaren van het deeltijds beroepssecundair
onderwijs en vart de voor de vervulling van de deeltijdse leexplicht erkende vorming; »

Art, 4. In artikel 13, § 1, 10, van hetzelfde besluit wordt het eerste lid als volgt gewijzigd :

« 10 het uitvoeren van de verplichte medische onderzoeken en het nemen van de verplichte profylactische
maatregelen bij besmettelijke ziekten, zoals bepaald in hoofdstuk 11 Voor de leerlingen van het deeltijds beroeps-
secundair onderwijs en van de voor de vervulling van de deeltijdse leerplicht erkende vorming geldt dit slechts op
vrijwillige basis. »

Art. 5. Artikel 20, § 1 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een tweede lid :

« Voor de leerlingen van het deeltijds beroepssecundair onderwijs en van de voor de vervulling van de
deeltijdse leerplicht erkende vorming geldt die verplichting niet. »

Art. 6. Artikel 46 van hetzelfde besluit wordt gewijzigd als volgt :

« De vaste vergoeding wordt bepauld in functie van het aantal in de loup van het schooljaar uitgevoerde
algemeen klinische onderzoeken, bedoeld in artikel 13, § 1, 1o, en wel op dusdanige wijze dat bij het aantal,
begrepen tussen de in artikel 47 bepaslde grenzen, per algemeen klinisch onderzochte leerling een vaste
vergoeding wordt uitbetaald, waarin begrepen de kostprijs voor wedde en vergoedingen voor één voltijdse
geneesheer en één voltijdse verpleegkundige, alsook de werkingskosten voor alle taken die in het kader van
besluiten in uitvoering van de wet op het medisch schooltoezicht worden toevertrouwd aan de equipes medisch

schooltoezicht.»
Art. 7. Aan artikel 52 van hetzelfde besluit wordt een tweede lid toegevoegd :

« Dezelide bedragen gelden voor alle medische onderzoeken, bedoeld in artikel 13, § 1, 10 met inbegrip van de
onderzoeken uitgevoerd bij de leerlingen van het deeltijds beroepssecundair onderwijs en van de voor de
vervulling van de deeliijdse leerplicht erkende vorming. »

Art, 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 1991,

Art. 9. De Gemeenschapsminister van Volksgezondbeid en Brusselse Aangelegenheden is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 1¢ december 1991,

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en Brusselse Aangelegenheden,
H, WECKX

TRADUCTION

F. 92 — 815

19 DECEMBRE 1991. -~ Arrété de VExécutif flamand portant modification de I'arrété de PExécutif flamand du
30 juillet 1985 concernant les obligations et les missions dans le domaine de Pinspection médicale scolaire,
fixant les conditions d*agrément des équipes et des centres d'inspection médicale scolaire et réglant le
subventionnement de ces équipes et de ces centres

L Exécutif flamand,

Vu la loi du 21 mars 1864 sur l'inspection médicale scolaire;

Vu Parrété de U'Exécutif flamand du 30 juillet 1985 concernant les obligations et les missions dans le domaine
de linspection médicale scolaire, fixant les conditions d’agrément des équipes et des centres d'inspection médicale
scolaire et réglant le subventionnement de ces équipes et de ces centres, modifié par les arrétés de I'Exécutif
flamand des 19 mars 1986, 20 juillet 1987, 13 juin 1990 et 19 décembre 1990;

Vu l'accord du Ministre communautaire des Finances et du Budget donné le 31 juillet 1991;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment. Particle 3, § 1, modifié par la loi du
4 juillet 1989;

Vu l'urgence; .

Considérant qu’il est nécessaire d'adapter la réglementation en matiére d'inspection médicale scolaire &
{'évolution des structures de I'enseignement et de pourvoir & temps pour tous les éleves aux soins de santé
préventifs au moyen de linspection médicale scolaire;
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Sur la proposition du Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxeliojses;
Aprés délibération,

Arréte :

Article 1o, L'article 2, 20 de larmété de I'Exécutif flamand du 30 juillet 1985 concernant les obligations et les
missions dans le-domaine de l'inspection médicale scolaire, fixant les conditions d'agrément des épuipes et des
centres d'inspection médicale scolaire et réglant le subventionnement de ces équipes et de ces centres, modifié
par les arrétés de I'Exécutif flamand des 10 mars 1086, 29 juillet 1087, 13 juin 1000 et 19 décembre 1890, est
remplacé par la disposition suivante :

« 20 l'enseignement secondaire de plein exercice, l'enseignement secondaire professionnel & temps partiel et
la formation reconnue pour acconmplir l'obligalion scolaire a temps partiel; »

Art. 2. Larticle 5 du méme arrdté est complété par un deuxiéme alinéa !

« Le présent article n'est pas applicable & Y'enseignement secondaire professionnel & temps partiel et & la
formation reconnue pour I'accomplissement de L'obligation scolaire & temps partiel. »

Art. 3. Liarticle 6, § 2, 40 du méme arrété est modifié comme suit :

« 40 trojs années d'études de lenseignement secondaire et deux années d'études de 'enseignement secondaire
professionnel a temps partiel et de Ja Jormation reconnue pour Yaccomplissement de Yobligation seolaire & temps
partiel; » .

Art. 4. A Particle 13, § 1, 1° du méme arrété le premier alinéa est modifié comme sult :

« 10 pour faire subir les examens médicaux obligatoires et prendre les mesures prophylactiques obligatoires
en cas de maladies contagieuses, tel quiil est prévu au chapitre IE. Pour les éléves de I'enseignement secondaire
professionnel & temps partiel et de la formation reconnue pour Y'accomplissement de I'obligation scolaire & temps
pariiel, il n'y a pas d'obligation en la matiére. »

Art. 5. Larticle 20, § 1, 1° du méme airété est complété par un deuxiéme alinéa :

« Pour les éléves de Venseignement secondaire professionnel & temps partiel et de la formation reconnue pour
Paccomplissement de l'obligation scolaire & temps partiel, il n'y a pas d'obligation en la matiere, »

Art, 6. L'article 46 du méme arrété est modifié comme suit:

« L'indemnité fixe est déterminée en fonction du nombre d'examens cliniques généraux faits au cours de
Tannée scolaire, visés & Particle 18, § 1, 10, de matidre telle que pour le nombre d'éléves, compris entre les limites
fixées par Yarticle 47, qui ontfait objet d'un examen clinique général, une indemnité fixe est payée, comprenant le
colit du traitement et des indernnités pour un'médecin 4 temps plein et un @) infirmier(iére) a temps plein ainsi
que les frais de fonctionnement pour toutes les taches qui sont confies aux équipes d'inspection médicale scolaire

dans le cadre d'arrdtés pris en exécution de la loi sur Linspection médicale scolaire. »

Art. 7. Une deuxieme alinéa est ajouté a l'article 52:

« Les mémes montants sont applicables pour tous les examens médicaux visés a larticle 13, § 1, 19, y compris
les examens médicaux des éléves de l'enseignement secondaire professionnel & temps partiel et de la formation
reconnue pour laccomplissement de I'obligation scolaire & temps partiel, »

Art. 8. Le présent arrété produit ses effets le ler septembre 1991,

Art. 9. Le Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxelloises est chargé de l'exécution
du présent arrété.

Bruxelles, le 19 décembre 1891,

Le Président de 'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautairve de la Santé publique et des Aﬂaires bruxelloises,
H. WECKX

N. 82 — 918

19 DECEMBER 1991. — Besluit van de Viaamse Executieve
tot vaststelling van de zendtijd voor de derden voor de eerste zes maanden van 1992

De Vlaamse Executieve,

Gelet op het decreet van 27 maart 1991 houdende het statuut van de Nederlandse Radio- en Televisie-
uitzendingen in Belgié, Omroep van de Viaamse Gemeenschap, inzonderheid artikel 23, § 10;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 31 juli 1891 betreffende de erkenning van niet-
commerciéle verenigingen en stichtingen die tot doel hebben televisieprogramma's uit te zenden die rechtstreeks
zijn afgestemd op het verschaffen van opiniéring vanuit representatieve sociale, economische, culturele,
maatschappelijke en levensbeschouwelijke stromingen; ’

Op voorstel van de Gemeenschapsminister van Cultuur;

Na beraadslaging,
Besluit ; )
Artikel 1. De globale zendtijd voor de met het besluit van de Vlaamse Executieve van 31 juli 1991 erkende
derden bedraagt 50 u. voor de eerste zes maanden van 1992.
Art. 2. De in artikel 1 vastgestelde zendtijd wordt als volgt verdeeld :

V.Z.W. Kristen-demokratische Omroep 6u 21 m,
V.Z.W. Liberale Radio- en Televisie Omroep 4u. 32 m
V.Z.W. Socialistische Omroepvereniging 5u, 20 m 30s.



